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(Legislativne akty)

SMERNICE

[

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 201 1/92/Elj
z 13. decembra 2011

o posudzovani vplyvov uréitych verejnych a sikromnych projektov na Zivotné prostredie

(kodifikované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najma na
jej ¢lanok 192 ods. 1,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postdpeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamen-
tom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a
socidlneho vyboru (1),

po konzulticii Vyboru regionov,
konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom (?),
kedze:

()  Smernica Rady 85/337/EHS =z 27. jina 1985
o posudzovani vplyvov  uritych  verejnych a
sukromnych projektov na Zivotné prostredie () bola
opakovane () podstatnym  sposobom zmenend a
doplnend. V zdujme jasnosti a prehladnosti by sa mala
tito smernica kodifikovat.

(2 Podla ¢linku 191 Zmluvy o fungovani Eurépskej dnie
politika Unie tykajtica sa Zivotného prostredia vychddza
zo zdsad predchddzania skoddm a prevencie,zo zdsady
napravy $kod na Zzivotnom prostredi prioritne pri zdroji
a zo zdsady, Ze nahradu Skody hradi znecistovatel.

() U.v. EU C 248, 25.8.2011, s. 154.

(%) Pozicia Eurpskeho parlamentu z 13. septembra 2011 (zatial neuve-
rejnend v dradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 15. novembra
2011.

() U.v.ES L 175, 5.7.1985, s. 40.

(*) Pozri prilohu VI cast A.

Vplyvy na Zivotné prostredie by mali byt brané do Gvahy
v ¢o najskorsej faze kazdého procesu technického plino-
vania a rozhodovania.

Zasady posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie by
mali byt zostladené, najmd ¢o sa tyka projektov, ktoré
by mali byt predmetom posidenia, hlavnych povinnosti
navrhovatelov a obsahu posudzovania. Clenské stity
moZu stanovit prisnejsie pravidld na ochranu Zzivotného
prostredia.

Je okrem toho potrebné dosiahnut jeden z cielov Unie vo
sfére ochrany Zivotného prostredia a kvality Zivota.

Environmentdlne pravne predpisy Unie obsahuji ustano-
venia umoziujlice verejnym orgdnom a inym dradom
prijimat rozhodnutia, ktoré moézu mat vyznamny Gc¢inok
na Zivotné prostredie ako aj osobné zdravie a blahobyt.

Hlavné zdsady posudzovania vplyvov na Zivotné
prostredie by sa mali ustanovit s ciefom doplnit
a koordinovat konanie na povolenie pripravy verejnych
a stukromnych projektov, ktoré pravdepodobne budi mat
velky vplyv na zivotné prostredie.

Povolenie pripravy verejnych a sikromnych projektov,
ktoré budii mat pravdepodobne vyznamné vplyvy na
zivotné prostredie, by sa malo udelit len po postideni
pravdepodobnych vyznamnych vplyvov tychto projektov
na Zzivotné prostredie. Takéto postidenie by sa malo
vykonat na zaklade primeranych informdcif, ktoré
poskytne navrhovatel a ktoré mozu doplnit orginy
a verejnost, ktorej sa posudzovany projekt pravdepo-
dobne tyka.
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(8)  Urcité projekty maji vyznamné vplyvy na Zivotné zohladfiovat, a tym zvySovat zodpovednost a

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

prostredie a takéto projekty by mali byt vzdy predmetom
systematického posudzovania.

Ostatné projekty nemusia mat v kazdom pripade
vyznamné vplyvy na Zivotné prostredie a takéto projekty
by sa mali posudzovat, ak ¢lenské staty uvdzia, Ze mozu
mat pravdepodobne vyznamny vplyv na Zivotné prostre-
die.

Clenské $tity mozu stanovit prahy alebo kritérid na
urcenie toho, ktoré projekty st predmetom posudzovania
na zéklade dolezitosti ich vplyvov na Zivotné prostredie.
Od c¢lenskych $titov by sa nemalo pozadovat, aby
jednotlivo skiimali vSetky projekty, ktoré st pod tymito
prahmi alebo mimo tychto kritérii.

Pri stanovovani tychto prahov, kritérii alebo jednotlivom
skiimani vetkych projektov, s cielom urcenia toho, ktoré
projekty by mali byt predmetom postdenia na zaklade
ich vyznamnych vplyvov na Zivotné prostredie, ¢lenské
§taity vezmt do dvahy prislusné vyberové kritérid
uvedené v tejto smernici. V sdlade so zdsadou subsidia-
rity, Clenské Stity vedia najlepsie uplatiiovat takéto
kritérid v $pecifickych pripadoch.

Ur¢ity minimédlny rozsah informécii o projekte a jeho
vplyvoch by sa mal poskytnit v stvislosti s projektami,
ktoré st predmetom posudzovania.

Je vhodné ustanovit postup, ktory umozni navrhova-
telovi ziskat stanovisko od prislusnych orgdnov
k obsahu a rozsahu informadcii, ktoré majt byt vypraco-
vané a predlozené na postdenie. Clenské $tity v ramci
tohoto postupu moézu pozadovat od navrhovatela
poskytnutie, okrem iného, aj alternativy na projekty,
pre ktoré zamysla predlozit Ziadost.

Vplyvy projektu na Zivotné prostredie by mali byt posa-
dené s ciefom zohladnit zdujem chrénit [udské zdravie,
zlepSovat Zivotné prostredie, prispiet ku kvalite Zivota,
zabezpecit zachovanie diverzity druhov a zachovat repro-
dukénti schopnost ekosystému ako zdkladného zdroja
pre Zivot.

Je Ziaduce zaviest posilnené opatrenia o posideni dopadu
na Zivotné prostredie v cezhrani¢nom kontexte, aby sa
vzal do Gvahy vyvoj na medzindrodnej Grovni. Eurépske
spolo¢enstvo podpisalo zmluvu o postdeni dopadu na
zivotné  prostredie v cezhranicnom  kontexte
25. februdra 1991 a ratifikovalo ju 24. jana 1997.

Ucinnd tGcast verejnosti pri prijimani rozhodnuti umoz-
fiuje verejnosti vyjadrovat stanoviskd a zdujmy, ktoré
mozu byt relevantné k danym rozhodnutiam
a umoziuje osobe s rozhodovacou pravomocou ich

17)

(18)

(20)

(21)

(22)

(24)

transparentnost rozhodovacieho procesu a prispievat
k verejnému povedomiu o environmentdlnych otdzkach
a podpore prijimanych rozhodnuti.

Ucast, vritane dcasti zdruZeni, organizicii a skupin,
najmd mimovladnych organizicii podporujtcich ochranu
zivotného prostredia by sa mala zodpovedajicim
sposobom podporovat, vratane okrem iného aj podporo-
vanim environmentilnej vychovy verejnosti.

Eurdpske spolocenstvo podpisalo Dohovor EHK OSN
o pristupe k informacidm, Gcasti verejnosti na rozhodo-
vacom  procese a  pristupe k  spravodlivosti
v zélezitostiach Zivotného prostredia (Aarhusky dohovor)
25. juna 1998 a ratifikovalo 17. februdra 2005.

Medzi cielmi Aarhuského dohovoru je Zelanie zarucit
préava Ucasti verejnosti v rozhodovani o zilezitostiach
zivotného prostredia, aby sa prispelo k ochrane prava
zit v prostredi, ktoré je primerané osobnému zdraviu

a blahobytu.

Clanok 6 Aarhuského dohovoru stanovuje Gcast verej-
nosti pri rozhodnutiach o vymedzenych c¢innostiach
uvedenych v jeho prilohe I a o ¢innostiach tam neuve-
denych, ktoré mozu mat vyznamny vplyv na Zivotné
prostredie.

Clanok 9 ods. 2 a 4 Arhuského dohovoru stanovuje
pristup k sidnym a inym prostriedkom vo veci napad-
nutia vecnej alebo procesnej zdkonnosti rozhodnuti,
skutkov alebo necinnosti, ktoré podliehajii ustanoveniam
o Ucasti verejnosti podla ¢lanku 6 uvedeného dohovoru.

Této smernica by sa vSak nemala vztahovat na projekty,
o ktorych boli podrobnosti prijaté osobitnymi vnutrostat-
nymi pravnymi predpismi, kedZe ciele tejto smernice
vratane poskytovania informdcii sa dosiahli prostrednic-
tvom legislativneho procesu.

Navyse, vo vynimoénych pripadoch moéze byt vhodné
vynat niektory projekt z postupov posudzovania ustano-
venych touto smernicou na zaklade prislusnych infor-
mécii poskytnutych Komisii a dotknutej verejnosti.

KedZe ciele tejto smernice, nie je mozné uspokojivo
dosiahnut na drovni samotnych ¢lenskych sttov, ale
z dovodu rozsahu a Gcinkov ¢innosti ich mozno lepsie
dosiahnut na drovni Unie, Unia moZe prijat opatrenia
v sulade so zdsadou subsidiarity, ako je uvedené
v ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V stilade so zdsadou
proporcionality podla uvedeného ¢lanku tito smernica
neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tychto
cielov.
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(25) Tato smernica by sa nemala dotykat povinnosti clen-
skych $tatov tykajiacich sa lehot na transpoziciu do
vnatrodtitneho prdva tych smernic, ktoré st uvedené
v prilohe V ¢asti B,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clanok 1

1. Této smernica sa vztahuje na posudzovanie vplyvov tych
verejnych a sikromnych projektov na Zivotné prostredie, ktoré
mozu mat pravdepodobne vyznamny vplyv na Zivotné prostre-
die.

2. Na tcely tejto smernice sa uplatiiuji nasledujice definicie:

a) ,projekt“ znamend:

— realizdciu stavieb alebo inych zariadeni alebo planov,

— iné zdsahy do prirodného prostredia a krajiny, vrdtane
tazby nerastnych surovin;

=z

,navrhovatel“ znamend Ziadatela o povolenie sukromného
projektu alebo verejny orgédn, ktory je inicidtorom projektu;

¢) ,povolenie“ znamend rozhodnutie prislusného orgdnu alebo
orgénov, ktoré opraviluje navrhovatela realizovat projekt;

&

,verejnost” znamend jednu alebo viacero fyzickych osob
alebo pravnickych osob a v stilade s vnitrostitnym pravnym
poriadkom alebo praxou ich zdruZenia, organizdcie alebo
skupiny;

e) ,dotknutd verejnost znamend verejnost, ktord je dotknutd
alebo pravdepodobne dotknutd, alebo mé zdujem na postu-
poch environmentdlneho rozhodovania uvedeného v ¢lanku
2 ods. 2; na ucely tejto definicie sa predpokladd, Ze mimo-
vlddne organizicie, podporujiice ochranu  zivotného
prostredia a spliiajiice poziadavky vnutro$tatneho préva,
maji zdujem;

f) ,prislusny organ“ alebo ,prisluiné orgdny” znamenajii organ
alebo orgdny, ktoré ¢lenské Stity uréia, aby zodpovedali za
plnenie povinnosti vyplyvajicich z tejto smernice.

3. Clenské $tity sa mozu, ak to ustanovuje vnitrostitne
pravo, rozhodniif pri kazdom jednotlivom pripade, neuplat-
flovat tdto smernicu na projekty sliziace na déely ndrodnej
obrany, ak sa domnievaji, Ze takéto uplatiiovanie by malo
nepriaznivé t¢inky na tieto Gcely.

4. Tato smernica sa nevztahuje na projekty, ktorych podrob-
nosti si upravené osobitnym vndtroStitnym pravnym pred-
pisom, kedZe ciele tejto smernice vratane poskytovania infor-
mécil sa dosiahli prostrednictvom legislativneho procesu.

Cldnok 2

1. Clenské stity prijmd vietky potrebné opatrenia, aby
zabezpecili, Ze pred udelenim povolenia sa pre vietky projekty,
ktoré pravdepodobne budi mat vyznamny vplyv na Zivotné
prostredie okrem iného z dovodu ich charakteru, velkosti
alebo umiestnenia, bude vyZzadovat povolenie a budii postidené
z hladiska ich vplyvov. Tieto projekty st definované v ¢lanku 4.

2. Posudzovanie vplyvov na zivotné prostredie mozno
zaclenit do jestvujiicich procesov povolovania projektov
v Clenskych stitoch alebo, ak to nie je mozné, do inych
procesov alebo postupov, ktoré sa ustanovia na dosiahnutie
cielov tejto smernice.

3. Clenské §tity mozu stanovif jednotny postup na splnenie
poziadaviek tejto smernice a poziadaviek smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2008/1/ES z 15. janudra 2008 o
integrovanej prevencii a kontrole znefistovania Zivotného
prostredia (1).

4. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 7, mozu clenské Stty
vo vynimo¢nych pripadoch urdity projekt Gplne alebo ciastocne
vynat z ustanoveni tejto smernice.

V takom pripade clenské $taty:

a) zvézia, ¢i nie je vhodnd ind forma posudzovania;

b) spristupnia dotknutej verejnosti informdacie ziskané pri inych
formach posudzovania uvedenych v pism. a), informdcie
tykajice sa rozhodnutia o udeleni vynimky a dovody jej
udelenia;

¢) pred udelenim stihlasu ozndmia Komisii pri¢iny odovodiu-
juce udelenie vynimky a poskytnt jej, ak je to mozné, infor-
mdcie, ktoré spristupnili svojim $tdtnym prislusnikom.

Komisia bezodkladne postipi prijaté dokumenty ostatnym ¢len-
skym $tatom.

Komisia bude kazdoro¢ne podavat spriavu Eurdpskemu parla-
mentu a Rade o uplatiiovani tohto odseku.

(") U.v. EU L 24, 29.1.2008, s. 8.
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Cldnok 3

Posudzovanie dopadu na Zivotné prostredie identifikuje, popise
a posadi ndlezitym sposobom, pri kazdom pripade jednotlivo
a v silade s ¢lankami 4 az 12, priame a nepriame vplyvy
projektu na nasledujice faktory:

a) ludi, ZivociSstvo a rastlinstvo;

b) pddu, vodu, vzduch, podnebie a krajinu;

¢) hmotny majetok a kultdrne dedicstvo;

d) stcinnost medzi faktormi uvedenymi v pismendch a), b) a c).

Cldnok 4

1. Pokial ¢ldnok 2 ods. 4 neustanovuje inak, projekty
uvedené v prilohe I podlichaju posideniu v stlade s ¢lankami
5 az 10.

2. Pokial ¢ldnok 2 ods. 4 neustanovuje inak, ¢lenské Staty
urcia, ¢i projekty uvedené v prilohe Il budd podliehat postdeniu
v stlade s ¢ldnkami 5 aZ 10. Clenské 3taty to urcia na zdklade:

a) skimania kazdého jednotlivého pripadu
alebo
b) prahov alebo kritérii stanovenych ¢lenskymi stdtmi.

Clenské §taty mozu rozhodndf uplatiiovat oba postupy uvedené
v pismendch a) a b).

3. Ak sa vykondva skimanie kazdého jednotlivého pripadu,
alebo ak st stanovené prahy alebo kritérid na Gcely odseku 2,
vezmi sa do Gvahy prislusné vyberové kritéria uvedené
v prilohe IIL

4. Clenské $tity zabezpecia, ze rozhodnutie vydané prislus-
nymi orgdnmi podla odseku 2 bude dostupné verejnosti.

Clanok 5

1.V pripade projektov, ktoré podla clinku 4 podlichaji
postdeniu dopadu na Zivotné prostredie v stlade s tymto
lankom a ¢lankami 6 az 10, clenské staty prijmd nevyhnutné
opatrenia na zabezpeenie toho, aby navrhovatel predlozil vo
vhodnej forme informdcie, ktoré sii uvedené v prilohe IV, ak:

a) clenské stity povazuja tieto informécie za dolezité vzhladom
na dané Stddium postupu pri  udelovani povolenia
a vzhladom na S$pecifické charakteristiky daného projektu
alebo ur¢itého typu projektov a vzhladom na pripadne
dotknuté zlozky Zzivotného prostredia;

b) clenské $taty povazujii za odovodnené Zziadat od navrhova-
tela zhromazdenie tychto informécii vzhladom na stcasny
stav poznania a metéd posudzovania.

2. Clenské 3tity prijmG nevyhnutné opatrenia, ktorymi
zabezpecia, aby ak o to navrhovatel poziada eSte pred pred-
lozenim Ziadosti o povolenie, prislusny orgn zaujal stanovisko
k informdcidm poskytnutym navrhovatefom v sdlade s
odsekom 1. Prislusny orgdn o fiom upovedomi navrhovatela
a orgdny uvedené v ¢lanku 6 ods. 1 eSte pred vydanim defini-
tivneho stanoviska. Skuto¢nost, Ze orgdn zaujal stanovisko
podla tohoto odseku, tomuto orgdnu nesmie zabranit od vyZza-
dovania dalsich informdcii od navrhovatela.

Clenské stity mozu pozadovat od prislusnych orgdnov, aby
zaujali takéto stanovisko bez ohladu na to, & o to ziada
navrhovatel.

3. Informdcia, ktord md poskytnif navrhovatel v stlade
s odsekom 1, musi obsahovat najmenej:

a) popis projektu obsahujdci informdciu o mieste, projektovom
rieSeni a velkosti projektu;

b) popis predpokladanych opatreni s cielom zabrénif, zniZit,
a ak je to mozné, odstranit vyznamné nepriaznivé vplyvy;

¢) udaje potrebné na urCenie a postdenie hlavnych vplyvov,
ktoré by projekt mal na Zivotné prostredie;

d) ndcrt hlavnych alternativ vypracovanych navrhovatelom
a urenie hlavnych dévodov pre jeho vyber so zretelom
na vplyvy na Zivotné prostredie;

e) netechnicky sthrn informdcii uvedenych v pismendch a)
az d).

4. Clenské stity, ak je to potrebné, zabezpecia, aby
akykolvek orgdn, ktory md prislusné informdcie, najmi so
zretelom na ¢ldnok 3, poskytol tieto informdcie navrhovatelovi.

Clanok 6

1.  Clenské $tity prijmti nevyhnutné opatrenia na zabezpe-
¢enie toho, aby orgdny, ktorych sa projekt moze tykat
z dovodu ich osobitnych préavomoci v oblasti Zivotného
prostredia, mali moznost vyjadrit svoje stanovisko k
informdcidm predloZzenym navrhovatelom a k ziadosti o
povolenie. Na tento ucel clenské Stity urcia orgdny, s
ktorymi sa treba skontaktovat vo veci vieobecnych otizkok i
v konkrétnych pripadoch. Informdcie ziskané podla ¢lanku 5 sa
predlozia tymto orgdnom. Podrobné ustanovenia tykajice sa
konzultdcii stanovia ¢lenské $taty.
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2. Verejnost je informovand v ranom $tddiu procesu
rozhodovania tykajiceho sa Zivotného prostredia uvedeného
v ¢clanku 2 ods. 2 a najneskor hned, ako sa moéZe rozumne
poskytnit informdcia bud prostrednictvom verejnych oznamov,
alebo inymi vhodnymi prostriedkami, ako sa elektronické
médid, ak st k dispozicii, o tychto zélezitostiach:

a) ziadost o povolenie;

b) fakt, ze projekt podlicha procesu posudzovania vplyvov na
zivotné prostredie a kde je to relevantné, fakt, ze sa uplat-
fgje ¢lanok 7;

¢) podrobnosti o prislusnych orgdnoch zodpovednych za
prijatie rozhodnutia, o tych, u ktorych sa daji ziskat rele-
vantné informdcie, o tych, ktorym sa moézu zasielat pripo-
mienky alebo otizky a podrobnosti o ¢asovom rozvrhu
zasielania pripomienok alebo otdzok;

d) povaha moznych rozhodnuti alebo ndvrh rozhodnutia, ak
existuje;

e) uvedenie dostupnosti informdcii zhromazdenych podla
¢lanku 5;

f) uvedenie ¢asu, miesta a spdsobu, ktorym sa relevantné infor-
madcie spristupnia;

g) podrobnosti zabezpecenia Gcasti verejnosti podla odseku 5
tohto ¢ldnku.

3. Clenské staty zaistia, aby sa v primeranom ¢asovom rémci
spristupnili dotknutej verejnosti:

a) vietky informdcie zhromazdené podla ¢lanku 5;

b) v sulade s vnitrodtitnymi pravnymi predpismi hlavné spravy
a odportcania vydané prislusnému orgdnu alebo orgdnom
v Case, ked je dotknutd verejnost informovand v silade
s odsekom 2 tohto ¢lanku;

¢) v sulade s ustanoveniami smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2003/4[ES z 28. janudra 2003 o pristupe verejnosti
k informécidm o Zivotnom prostredi (') iné informécie, ako
st uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku, ktoré sa relevantné pre
rozhodnutie v stilade s ¢lankom 8 tejto smernice a ktoré sa
stanii dostupnymi po informovani prislusnej verejnosti
v stlade s odsekom 2 tohto ¢lanku.

4. Dotknutej verejnosti sa poskytnil v€asné a G¢inné prilezi-
tosti ztcastnit sa procesov rozhodovania tykajiceho sa Zivot-
ného prostredia uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2 a na tento tcel je

() U.v. EU L 41, 14.2.2003, s. 26.

oprdvnend vyjadrit pripomienky a stanoviskd, kym st este
prislusnému orgdnu alebo orgdnom otvorené vsetky moznosti,
predtym ako sa rozhodne o Ziadosti o povolenie.

5. Podrobné upravy pre informovanie verejnosti (napriklad
vyvesenie plagitov v uréitom okruhu alebo zverejnenie
v miestnej tla¢i) a konzultdcii s dotknutou verejnostou
(napriklad ~ pisomnymi zdsielkami alebo prostrednictvom
verejnej ankety) urcia clenské Staty.

6. Poskytnd sa primerané Casové ramce pre rozlicné fazy,
poskytujice dostatoény Cas na informovanie verejnosti a na
pripravu a efektivnu Gcast dotknutej verejnosti na environmen-
talnom rozhodovani, ktoré podliehajii ustanoveniam tohto
Clanku.

Cldnok 7

1. Ak si je clensky stit vedomy, Ze projekt md pravdepo-
dobne vyznamny vplyv na Zivotné prostredie iného clenského
§tatu, alebo ak o to clensky 3$tdt, ktory bude pravdepodobne
vyznamne dotknuty, poziada, zasle clensky $tat, na ktorého
tzemi sa projekt plinuje uskutocnif, dotknutému clenskému
§tatu Co najskor, najneskor vSak v Case informovania vlastnej
verejnosti, okrem iného:

a) opis projektu, spolu so vSetkymi dostupnymi informdciami
o jeho moznych cezhrani¢nych vplyvoch;

b) informdcie o povahe rozhodnutia, ktoré sa moze prijat.

Clensky stét, na ktorého tizemi sa projekt pldnuje uskutocnit
poskytne druhému ¢lenskému $titu primerany cas, v ktorom
mé uviest, & si zeld ztcastnit sa procesov environmentdlneho
rozhodovania uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2, a moze zahrniit
informécie uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku.

2. Ak clensky $tat, ktory prijme informacie podla odseku 1
uvedie, Ze sa planuje ziCastnit procesov environmentdlneho
rozhodovania uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2, ¢lensky $tdt, na
ktorého uzemi sa projekt planuje uskutocnit, zasle, ak tak este
neucinil, dotknutému ¢lenskému $tétu pozadované informdcie,
ktoré ma poskytnit podla ¢lanku 6 ods. 2 a spristupnit podla
lanku 6 ods. 3 pism. a) a b).

3. Dotknuté clenské staty, kazdy do tej miery, do akej je
dotknuty:

a) umoznia, aby informdcia uvedend v odsekoch 1 a 2 bola
dostupnd v dostatoénom casovom predstihu orgdnom
uvedenym v ¢ldnku 6 ods. 1 a dotknutej verejnosti na
tzemi c¢lenského Statu, ktory by mohol byt vyznamnou
mierou postihnuty, a
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b) zabezpeci, aby orgdny uvedené v ¢lanku 6 ods. 1 a verejnost
mali moznost pred udelenim povolenia poskytnit svoje
stanovisko k predloZenym informdcidm s dostatoénym
¢asovym predstihom tym prislusnym orgdnom v ¢lenskom
Stdte, na tzemi ktorého sa projekt mé realizovat.

4. Dotknuté ¢lenské Staty zaénd konzultdcie o, okrem iného,
moznych cezhrani¢nych vplyvoch projektu a predpokladanych
opatreniach na zniZenie alebo odstrdnenie tychto vplyvov
a dohodnti sa na dostato¢nom ¢asovom rdmci trvania konzul-
tacif.

5. Podrobné tpravy na vykonanie tohto ¢linku mozu urcit
dotknuté ¢lenské staty a musia byt také, aby umoznili dotknutej
verejnosti na tzemi dotknutého clenského Stdtu efektivnu tcast
na procesoch environmentdlneho rozhodovania o projektoch
uvedenych v ¢clanku 2 ods. 2.

Cldnok 8

Vysledky konzulticii a informécie ziskané v stlade s ¢ldnkami
5, 6 a 7 sa vezmil do tivahy v povolovacom konani.

Cldnok 9

1. Ak sa rozhodlo o udeleni alebo zamietnuti povolenia,
prislusny orgdn alebo orginy o tom informuji verejnost
v stlade s vhodnymi postupmi a spristupnia verejnosti tieto
informécie:

a) obsah rozhodnutia a akékolvek podmienky s nim spojené;

b) po preskimani zdujmov a stanovisk uvedenych dotknutou
verejnostou, hlavné dévody a zretele, na ktorych sa rozhod-
nutie zaklad4, vratane informdcii o procese Gcasti verejnosti;

¢) opis, ak je to potrebné, hlavnych opatreni na predchddzanie,
zniZenie a ak je to mozné, kompenzicie zdvaznych nepriaz-
nivych Gcinkov.

2. Prislusny orgdn alebo orgdny informuji kazdy clensky
§tat, s ktorym sa uskutocnili konzultdcie podla ¢lanku 7 tym,
ze mu zali informécie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku.

Clenské stity, s ktorymi sa uskutocnili konzultdcie zaistia, Ze
uvedené informdcie sa spristupnia vhodnym sposobom
dotknutej verejnosti na ich vlastnom tzemi.

Cldnok 10

Ustanovenia tejto smernice neovplyviiujii zdvazok prislusnych
orgdnov dodrziavat obmedzenia stanovené vnitrostitnymi

zakonmi, pravnymi predpismi a sprdvnymi opatreniami a
uznanou prdvnou praxou vo veci obchodného a
priemyselného tajomstva, vrdtane duSevného vlastnictva a
ochrany verejného zdujmu.

Ak sa pouzije ¢ldnok 7, sprostredkovanie informdcii inému
¢lenskému $titu a prijem informdcie inym ¢lenskym Stitom
st predmetom platnych obmedzeni v ¢lenskom Stite,
v ktorom sa projekt navrhuje.

Cldnok 11

1. Clenské §tity zaistia, aby v sdlade s prislusnym vndtro-
Stdtnym pravnym systémom, dotknutd verejnost:

a) ktord md dostato¢ny zdujem, alebo

b) ak pretrvdva poruSovanie prava v pripadoch, kde to pravne
predpisy clenského $titu upravujiice spravne konanie poza-
duji ako predbeznt podmienku,

mala pristup k opravnym prostriedkom pred stiidom alebo inym
nezdvislym a nestrannym orgdnom ustanovenym na zdklade
zdkona s cielom napadnif vecni a procesntl zdkonnost akého-
kolvek rozhodnutia, skutku alebo neéinnosti, ktoré st pred-
metom ustanoveni tejto smernice o Ucasti verejnosti.

2. Clenské $tity urcia, v akom 3§tddiu moZno napadndf
rozhodnutia, skutky alebo necinnost.

3. O tom, ¢o predstavuje dostatoény zdujem a porusovanie
préva, rozhodnd clenské Stity v sdlade s cieflom poskytniit
dotknutej verejnosti iroky pristup k spravodlivosti. Na tento
tcel sa zdujem akejkolvek mimovlddnej organizicie, ktord
splita poziadavky uvedené v ¢lanku 1 odsek 2, povaziuje za
dostato¢ny na tcely odseku 1 pismena a) tohto ¢lanku. Tieto
organizdcie sa tiez povazujui za nositela prav, ktoré mozu byt
porusené v zmysle odseku 1 pismena b) tohto ¢lanku.

4. Ustanovenia tohto ¢ldnku nevylu¢uji moznost predbez-
ného preskiimania spravnym orgdnom a nie je nimi dotknutd
poziadavka uplatnenia spravnych opravnych prostriedkov pred
sudnymi opravnymi prostriedkami, ak takdto poziadavka
vyplyva z vnitrostitneho prava.

Kazdé takéto konanie musi byt primerané, spravodlivé, vcasné
a nie nedostupne drahé.

5. S cielom posilnit Gcinnost ustanoveni tohto ¢lanku,
¢lenské staty zabezpecia, aby boli verejnosti dostupné praktické
informdcie o pristupe k sprdvnemu a sidnemu preskimaniu.
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Cldnok 12

1. Clenské $tity a Komisia si budé vymienat informécie
o skisenostiach ziskanych pri uplatiiovani tejto smernice.

2. Clensky $tit najmi informuje Komisiu o akychkolvek
kritéridch afalebo prahoch prijatych pre vyber dotknutych
projektov v silade s ¢lankom 4 ods. 2.

3. Na zdklade tejto vymeny informdcii Komisia, ak je to
potrebné, predlozi dalsie ndvrhy Eurdpskemu parlamentu
a Rade s cielom zabezpecit uplatiovanie tejto smernice dosta-
to¢ne koordinovanym spdsobom.

Cldnok 13

Clenské staty oznamia Komisii texty ustanoveni vnitrostitnych
prévnych predpisov, ktoré prijmti v oblasti posobnosti tejto
smernice.

Cldnok 14

Smernica 85/337/EHS, zmenend a doplnend smernicami uvede-
nymi v prilohe V Casti A, sa zrusuje bez vplyvu na povinnosti

¢lenskych statov tykajice sa lehdt na transpoziciu tych smernic
do vnditrostitneho prava, ktoré st uvedené v prilohe V casti B.

Odkazy na zruSenti smernicu sa povazuju za odkazy na
tito smernicu a zneju v stlade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe VL

Cldnok 15

Tato smernica nadobtda G¢innost dvadsiatym diom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 16

Tato smernica je ur¢end clenskym Statom.

V Strasburgu 13. decembra 2011

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
J. BUZEK M. SZPUNAR
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PRILOHA 1

PROJEKTY UVEDENE V CLANKU 4 ODS. 1

1. Ropné rafinérie (okrem podnikov, ktoré vyrabaji len mazadld z ropy) a zariadenia na splyfovanie a skvapalfiovanie
viac ako 500 ton uhlia alebo asfaltovej bridlice za den.

2. a) Tepelné elektrdrne a iné spalovacie zariadenia s tepelnym vystupom 300 megawattov a viac.

b) Atémové elektrdrne a iné atdbmové reaktory vratane demontovanych alebo rozlozenych takychto elektrdrni alebo
reaktorov (') (okrem vyskumnych zariadeni na vyrobu a konverziu Stiepnych a zdkladnych materidlov, ktorych
maximdlny vykon nepresahuje 1 kilowatt priebeznej tepelnej zétaze).

3. a) Zariadenia na opidtovné spracovanie nerddioaktivneho atémového paliva.

=

Zariadenia urcené:

i) na vyrobu alebo obohatenie atdmového paliva;

ii) na spracovanie nerddioaktivneho atémového paliva alebo vysoko rddioaktivneho odpadu;

ili) na kone¢né odstranenie nerddioaktivneho atémového paliva;

iv) len na kone¢né odstrinenie radioaktivneho odpadu;

v) len na uskladnenie (plinované na viac ako 10 rokov) nerddioaktivneho atémového paliva alebo rddioaktivneho
odpadu na inom mieste, ako je vyrobné miesto.

b
&

Integrované zariadenia na primdrnu tavbu liatin a ocele.

b) Zariadenia na vyrobu nezeleznych kovov z rudy, koncentritov alebo druhotnych surovin metalurgickymi, chemic-
kymi alebo elektrolytickymi procesmi.

5. Zariadenia na extrakciu azbestu a na spracovanie a premenu azbestu a vyrobkov, ktoré obsahuju azbest: pre
azbestovo-cementové vyrobky s rocnou produkciou vicsou ako 20 000 ton findlnych vyrobkov, pre trecie materialy
s ro¢nou produkciou vacSou ako 50 ton findlnych vyrobkov a pre iné vyuzitie azbestu s pouzitim viac ako 200 ton
za rok.

6. Integrované chemické zariadenia, to znamend zariadenia pre vyrobu priemyselnej $kaly latok, ktoré vyuzivaji
chemické procesy premeny, v ktorych je niekolko jednotiek postavenych vedla seba a sii navzdjom funkéne prepo-
jené a su:

a) urCené na vyrobu zdkladnych organickych chemikalif;

b) urcené na vyrobu zdkladnych anorganickych chemikalif;

¢) urcené na vyrobu fosfore¢nych, dusikatych alebo draselnych hnojiv (jednoduchych alebo viaczlozkovych hnojiv);

d) urcené na vyrobu zdkladnych osetrovacich vyrobkov pre rastliny a biocidov;

e) urCené na vyrobu zdkladnych farmaceutickych vyrobkov vyuzitim chemickych alebo biologickych procesov;

f) urcené na vyrobu vybus$nin.

(") Atémové elektrirne a iné atdmové reaktory, ktoré st takymito zariadeniami, ak vSetko nukledrne palivo a iné rddioaktivne kontami-

nované prvky boli trvalo odstrdnené z miesta zariadenia.
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7.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

a) Stavba rozsiahlych Zeleznicnych trati a letisk (1) so zdkladnou dlzkou startovacej dréhy 2 100 metrov a viac.

=

Stavba dialnic a ciest prvej triedy (2).

¢) Stavba novych stvor- a viacpriidovych ciest alebo vyrovnanie afalebo rozirenie existujiicej cesty s dvoma a menej
pradmi, kde by takdto nové cesta alebo vyrovnand afalebo rozsirend cast cesty presahovala 10 km alebo viac
spojitej dlzky.

a) Vndtrozemské vodné cesty a pristavy pre vnitrozemskd vodnt prepravu, ktord umoziiuje plavbu lodi nad
1 350 ton.

b) Obchodné pristavy, pristavné mola pre nakladanie a vykladanie, ktoré st pripojené k zemi a vonkaj$im pristavom
(mimo mol pre prievozné lode), ktoré mozu ukotvit lode nad 1 350 ton.

. Zariadenie na zneskodnovanie odpadu spalovanim, chemickym spracovanim, tak ako je to uvedené v prilohe

I smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES z 19. novembra 2008 o odpade () v casti D9, alebo
uskladnenie nebezpe¢ného odpadu definované v ¢linku 3 bode 2 uvedenej smernice.

Zariadenie na zneSkodiovanie odpadu spalovanim, chemickym spracovanim tak, ako je to uvedené v prilohe
I smernice 2008/98/EC v Casti D9 nie nebezpecného odpadu s kapacitou, ktord presahuje 100 ton za de.

Zariadenia na odber alebo umelé dopliianie podzemnych vod, ak rocny objem odobratej alebo umelo doplnenej vody
je rovny alebo vacsi ako 10 miliénov kubickych metrov.

a) Zariadenia na precerpdvanie vody medzi riecnymi korytami, ak toto preCerpavanie md za ciel zabrdnif moZnému
nedostatku vody a ak mnoZstvo precerpanej vody presahuje 100 milionov kubickych metrov za rok.

b) Vo vietkych ostatnych pripadoch, zariadenia na precerpavanie vody medzi rienymi korytami, kde viacro¢ny
priemerny prietok oddelovacieho koryta presahuje 2 000 miliénov kubickych metrov za rok a kde mnozstvo
precerpanej vody presahuje 5 % tohto toku.

V oboch pripadoch je vylicené precerpdvanie pitnej vody potrubim.

Zariadenia na spracovanie odpadovych vod s kapacitou presahujicou ekvivalent 150 000 obyvatelov, tak ako je to
definované v ¢linku 2 bode 6 smernice Rady 91/271/EHS z 21. mdja 1991 o cisteni komundlnych odpadovych
vod (%),

Tazba ropy a zemného plynu na komeréné tcely, ak vyfazené mnozstvo presahuje 500 ton za defi pre ropu
a 500 000 m’/deni pre plyn.

Vodné prichrady a iné zariadenia urcené na zadrziavanie alebo akumuléciu vody, ak novy alebo dostatocny objem
zadrzanej vody presahuje 10 miliénov kubickych metrov.

Potrubia s priemerom viac ako 800 mm a dlzkou viac ako 40 km:

a) na prepravu plynu, ropy, chemikalii;

b) na prepravu pridov CO, na tcely geologického ukladania vrdtane pripojenych kompresorovych stanic.
Zariadenia na chov hydiny alebo osipanych s viac ako:

a) 85000 miestami pre brojlery, 60 000 miestami pre sliepky;

b) 3 000 miestami pre chov o$ipanych (nad 30 kg) alebo

¢) 900 miestami pre prasnice.

(") Na tcely tejto smernice ,letisko znamend letisko, ktoré je v stlade s definiciou Dohody z Chicaga 1944, ktord zaloZila Medzindrodni
organizdciu civilného letectva (priloha 14)

(?) Na ucely tejto smernice ,cesta prvej kategorie” je cesta, ktord je v stlade s definiciou Eurdpskej dohody o hlavnych medzindrodnych

dopravnych tahoch z 15. novembra 1975.

() U.v. EU L 312, 22.11.2008, s. 3.
(*) U.v. ES L 135, 30.5.1991, s. 40.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Priemyselné zariadenia na vyrobu:
a) drviny z drevenych alebo podobnych vlaknitych materidlov;

b) papiera a lepenky s vyrobnou kapacitou vacSou ako 200 ton za den.

150 hektérov.
Stavby nadzemnych elektrickych vedent s voltazou 220 kV a viac a s dfzkou vicsou ako 15 km.
Zariadenia na skladovanie ropy, petrochemickych alebo chemickych vyrobkov s kapacitou 200 000 ton a viac.

Uloziska podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/31/ES z 23. aprila 2009 o geologickom ukladani
oxidu uhlic¢itého ().

Zariadenia na zachytdvanie pridov CO, na tcely geologického ukladania podla smernice 2009/31/ES zo zariadeni,
na ktoré sa vztahuje tdto priloha, alebo zo zariadeni s celkovou ro¢nou kapacitou zachyteného CO, 1,5 megatony
alebo viac.

Akdkolvek zmena alebo rozsirenie projektov uvedenych v tejto prilohe, ak takdto zmena alebo rozsirenie samotné
splnajui limity, pripadne ustanovené v tejto prilohe.

() U.v. EU L 140, 5.6.2009, s. 114.
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PRILOHA II

PROJEKTY UVEDENE V CLANKU 4 ODS. 2

1. POLNOHOSPODARSTVO, LESNE HOSPODARSTVO A VODNE HOSPODARSTVO

a) Projekty restrukturalizécie vidieckych usadlosti.

b) Projekty vyuzitia neskultivovanej zeme alebo poloprirodnych oblasti na intenzivnu polnohospodarsku vyrobu.
¢) Vodohospodérske projekty pre polnohospodérstvo vratane projektov zavlazovania a vysusovania pody.

d) Prvotné zalesnovanie a odlesiovanie s cielom zmeny na iny typ vyuZivania Gzemia.

¢) Velké zariadenia pre chov dobytka (projekty neobsiahnuté v prilohe I).

f) Velkochov ryb.

g) Ziskavanie pody z mora.

. TAZOBNY PRIEMYSEL

a) Lomy, povrchové bane a tazba raseliny (projekty neobsiahnuté v prilohe I).
b) Podzemné bane.
¢) Tazba minerdlov morskou alebo rie¢nou drendzou.
d) Hibkové vrty, najmi:

i) geotermdlne vrty;

ii) vrty pre uskladnenie jadrového odpadu;

iii) vrty pre vodné zdroje

s vynimkou vrtov na skiimanie stability pody.

¢) Povrchové priemyselné zariadenia na tazbu uhlia, ropy, zemného plynu a rid, ako aj asfaltovych bridlic.

. ENERGETIKA

a) Priemyselné zariadenia na vyrobu elektriny, pary a teplej vody (projekty neobsiahnuté v prilohe I).

b) Priemyselné zariadenia na prenos plynu, pary a teplej vody; prenos elektrickej energie nadzemnymi vodi¢mi
(projekty neobsiahnuté v prilohe I).

¢) Povrchové skladovanie zemného plynu.

d) Podzemné skladovanie horlavych plynov.

¢) Povrchové skladovanie fosilnych paliv.

f) Priemyselnd briketdZ uhlia a liadku.

@) Zariadenia na spracovanie a uskladnenie rddioaktivneho odpadu (pokial nie st zaradené v prilohe I).
h) Zariadenia na vyrobu hydroelektrickej energie.

i) Zariadenia pre zachytdvanie veternej energie na vyrobu energie (veterné farmy).
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j) Zariadenia na zachytdvanie pridov CO, na tcely geologického ukladania podla smernice 2009/31/ES zo zaria-
deni, na ktoré sa nevztahuje priloha I k tejto smernici.

. VYROBA A SPRACOVANIE KOVOV

a) Zariadenia na vyrobu surového Zeleza alebo ocele (primarna alebo sekunddrna fiizia) vratane kontinudlneho liatia.

b

Zariadenia na spracovanie Zeleznych kovov:
i) tepld valcovna;
i) kovodielne;

iii) aplikdcia ochrannych kovovych pléstov.

o

Zlievarne Zeleznych kovov.

&

Zariadenia na tavenie, vratane zlievania nezeleznych kovov, okrem drahych kovov, vritane obnovenych vyrobkov
(Cistenie, zlievanie odliatkov atd.).

¢) Zariadenia na povrchové spracovanie kovovych a plastickych materidlov s vyuzitim elektrolytickych alebo chemic-
kych procesov.

f) Vyroba a montdz motorovych vozidiel a vyroba motorov motorovych vozidiel.
g) Lodenice.

h) Zariadenia na vyrobu a opravu lietadiel.

i) Vyroba Zelezni¢ného zariadenia.

j) Spracovanie vybu$ninami.

k) Zariadenia na spekanie kovovych rid.

. SPRACOVANIE NERASTNYCH SUROVIN

a) Koksovacie pece (suchd destildcia uhlia).

b) Zariadenia na vyrobu cementu.

¢) Zariadenia na vyrobu azbestu a azbestovych vyrobkov (projekty neobsiahnuté v prilohe I).
d) Zariadenia na vyrobu skla vratane sklenych vldkien.

€) Zariadenia na tavenie minerdlnych vldkien, vratane vyroby nerastnych latok.

f) Vyroba keramickych vyrobkov pdlenim, najmi stresnych skridiel, tehdl, Samotovych tehdl, obkladaciek, kamen-
nych vyrobkov alebo porcelanu.

. CHEMICKY PRIEMYSEL (PROJEKTY NEOBSIAHNUTE V PRILOHE I)

a) Spracovanie chemickych medziproduktov a produktov.
b) Vyroba pesticidov a farmaceutickych vyrobkov, néterov a lakov, elastomérov a peroxidov.

¢) Skladovacie zariadenia pre ropu, petrochemické a chemické vyrobky.

. POTRAVINARSKY PRIEMYSEL

a) Vyroba rastlinnych a Zivocisnych olejov a tukov.

b) Balenie a konzervovanie Zivo¢isnych a rastlinnych vyrobkov.
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10.

¢) Vyroba mlie¢nych vyrobkov.

d) Vyroba piva a sladu.

¢) Vyroba cukroviniek a sirupov.

f) Zariadenia na usmrcovanie Zivocichov.

g) Priemyselné zariadenia na vyrobu skrobu.

h) Tovérne na vyrobu rybej micky a rybicho oleja.

i) Cukrovary.

. TEXTILNY, KOZIARSKY, DREVARSKY A PAPIERENSKY PRIEMYSEL

a) Priemyselné zariadenia na vyrobu papiera a lepenky (projekty neobsiahnuté v prilohe I).

b) Zariadenia na predspracovanie (¢innosti ako sii pranie, bielenie, zmik¢&ovanie) alebo farbenie vldkien alebo textilif.

¢) Zariadenia na spracovanie koze.

d) Zariadenia na spracovanie a vyrobu celuldzy.

. GUMARENSKY PRIEMYSEL

Vyroba a spracovanie vyrobkov zaloZenych na elastoméroch.

INFRASTRUKTURNE PROJEKTY

o

)

Projekty na rozvoj priemyselnych oblasti.

Projekty na rozvoj miest vratane vystavby obchodnych centier a parkovacich ploch.

Vystavba Zeleznic a prekladisk pre rozne druhy dopravy, vritane termindlov (projekty neobsiahnuté v prilohe I).
Vystavba letisk (projekty nezahrnuté v prilohe I).

Vystavba ciest, pristavov a pristavnych zariadeni, vratane rybarskych pristavov (projekty neobsiahnuté v prilohe I).

Vystavba vnitrozemskych vodnych ciest (projekty neobsiahnuté v prilohe 1), kanalizacie a protipovodiové tGpravy
rie¢nych tokov.

Prichrady a iné zariadenia na dlhodobé zadrziavanie vody (projekty neobsiahnuté v prilohe I).

Elektrickové trate, nadzemné a podzemné trate, visuté drdhy alebo podobné trate, ktoré sa vyluéne pouzivaji na
prepravu pasaZierov.

Ropovodné a plynovodné zariadenia a potrubia na prepravu pridov CO, na ucely geologického ukladania
(projekty nezahrnuté do prilohy I).

Dialkové vodovody.

Pobrezné diela urcené na boj proti erézii a ndmorné diela schopné svojou konstrukciou menit pobrezie,
napriklad hrddze, mola, pristavy a iné morské ochranné diela, okrem tdrzby a opravy tychto diel.

Zariadenia na odber a dopliianie pozemnych vod a umelé vodné cesty, ktoré st nezahrnuté v prilohe I.

m) Diela na preCerpdvanie vody medzi rie¢nymi korytami, ktoré nie s zahrnuté v prilohe I.
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11. INE PROJEKTY

a) Trvalé testovacie a pretekdrske trate pre motorové vozidla.

b) Zariadenia na zneskodnovanie odpadov (projekty nezahrnuté v prilohe ).

¢) Zariadenia na spracovanie odpadovych vod (projekty nezahrnuté v prilohe I).
d) Miesta na ukladanie kalov.

e) Ulozenie Zelezného Srotu, vritane vrakov vozidiel.

f) Testovacie zariadenia motorov, turbin a reaktorov.

g) Zariadenia na vyrobu minerdlnych umelych vldkien.

h) Zariadenia na obnovu alebo ni¢enie vybusnych latok.

i) Kafilérie.

12. TURISTIKA A VOINY CAS

a) Zjazdovky, vleky a lanovky a pridruzené zariadenia.

b) Pristavy pre rekreacnii plavbu.

Ke¥

Rekreacné strediskd a hotelové komplexy mimo mestskych oblasti a pridruzené zariadenia.

&

Trvalé kempingy a karavdnové miesta.

&

Vzdeldvacie a zdbavné parky.

13. a

Akékolvek zmena alebo rozsirenie projektov uvedenych v prilohe I alebo tejto prilohe uz povolenych, vykona-
nych alebo v procese vykondvania, ktoré mézu mat vyznamny nepriaznivy vplyv na Zivotné prostredie (zmena
alebo rozsirenie neuvedené v prilohe I).

Ao

Projekty v prilohe I realizované vynimocne alebo na rozvoj a testovanie novych metdd alebo vyrobkov a ktoré sa
nepouzivali dlhsie ako dva roky.
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PRILOHA III

VYBEROVE KRITERIUM UVEDENE V CLANKU 4 ODS. 3

1. VLASTNOSTI PROJEKTOV
Projekty sa musia posudzovat najmi so zretelom na:
a) velkost projektu;
b) prepojenie s inymi projektmi;
¢) vyuzitie prirodnych zdrojov;
d) produkciu odpadu;
e) znecistenie a p0§k0denie;
f) riziko nehod predovsetkym vzhladom na pouzité litky a technoldgie.
2. UMIESTNENIE PROJEKTOV
Musi sa zvazit citlivost Zivotného prostredia v pravdepodobne zasiahnutej zemepisnej oblasti, a najmi:
a) sacasné vyuzitie Gzemia;
b) relativny dostatok, kvalita a regenerativna schopnost prirodnych zdrojov v oblasti;
¢) absorbénd schopnost prirodného prostredia najmi so zretelom na:
i) mocariskd;
ii) pobrezné oblasti;
iii) horské a lesné oblasti;
iv) prirodné rezervicie a parky;
v) oblasti vyclenené alebo chrdnené pravnymi predpismi clenskych Stitov; $pecidlne chrdnené oblasti urcené
¢lenskymi 3tdtmi podla smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES z 30. novembra 2009
o ochrane volne Zijiceho vtictva (') a smernice Rady 92/43/EHS z 21. mdja 1992 o ochrane prirodzenych
biotopov a volne Zijicich Zivocichov a rastlin ();

vi) oblasti, v ktorych boli uz prekrocené environmentdlne kvalitativne Standardy stanovené pravnymi predpismi
Unie;

vii) husto obyvané oblasti;
vii) krajiny s historickym, kultdrnym alebo archeologickym vyznamom.
3. VLASTNOSTI POTENCIALNEHO VPLYVU

Pripadné vyznamné vplyvy projektov sa musia zvazif vo vztahu ku kritéridm uvedenym v bodoch 1 a 2, a najmi
vzhladom na:

a) rozsah vplyvu (zemepisnd oblast a rozsah dotknutej populdcie);
b) cezhrani¢ny vplyv;

¢) velkost a komplexnost vplyvy;

d) pravdepodobnost vplyvy;

e) trvanie, frekvencia a reverzibilita vplyvu.

() U.v. EU L 20, 26.1.2010, s. 7.
(® U.v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7.
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PRILOHA IV

INFORMACIA UVEDENA V CLANKU 5 ODS. 1

. Popis projektu, ktory zahffia predovsetkym:

a) popis fyzikdlnych vlastnosti celého projektu a jeho poziadaviek na vyuzitie pody pocas stavebnych a prevadzkovych
faz;

b) popis hlavnych vlastnosti vyrobnych procesov, napriklad druhu a mnozstva pouzitych materidlov;

¢) odhad podla mnozstva typu ocakdvanych odpadov a emisii (znecistenie vody, vzduchu a pody, hluk, vibricie,
osvetlenie, teplo, radidcia atd), ktoré vyplyvaji z realizdcie navrhovaného projektu.

. Né¢rt hlavnych alternativ rozvijanych navrhovatelom a naznacenie hlavnych dovodov pre vyber so zretelom na ich

vplyv na Zivotné prostredie.

. Popis vplyvov na zZivotné prostredie, ktoré bude pravdepodobne vyznamne zasiahnuté navrhovanym projektom,

vratane a najmd populdcie, fauny, flory, pody, vzduchu, klimatickych faktorov, materidlov, vritane architektonickych
a archeologickych pamiatok, krajiny a vzdjomnych vztahov medzi uvedenymi faktormi.

. Popis (') pravdepodobne vyznamnych vplyvov navrhovaného projektu na Zivotné prostredie, ktoré vyplyvaji z:

a) existencie projektu;
b) vyuzitia prirodnych zdrojov;

¢) emisii zneCistujiicich ldtok, tvorby a zneskodnenia odpadov.

. Navrhovatelov popis predpokladanych metéd pouzitych na postidenie vplyvu na zZivotné prostredie uvedeny v bode 4.

. Popis uvazovanych opatreni na zabrnenie, zniZenie a, ak je to mozné, vylicenie akychkolvek vyznamnych nepriaz-

nivych vplyvov na Zivotné prostredie.

. Netechnicky sthrn informécii uvedenych v predchddzajicich bodoch.

. Uvedenie akychkolvek tazkosti (technickej nedostatocnosti alebo nedostatku znalosti) predpokladanych navrhovatelom

pri zostavovani pozadovanych informdcii.

(!) Tento popis by mal obsiahnut priame vplyvy a akékolvek nepriame, sekunddrne, kumulativne, kritko-, stredno- a dlhodobé, trvalé

a docasné, pozitivne a negativne vplyvy projektu.
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PRILOHA V
CAST A
ZruSend smernica so zoznamom neskorsich zmien a doplneni
(v zmysle clanku 14)

Smernica Rady 85/337/EHS
(U. v. ES L 175, 5.7.1985, s. 40).

Smernica Rady 97/11[ES

(U. v. ES L 73, 14.3.1997, s. 5).

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2003/35[ES Len ¢lénok 3.

(U. v. EU L 156, 25.6.2003, s. 17).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/31[ES Len clanok 31.

(U. v. EU L 140, 5.6.2009, s. 114).

CAST B
Zoznam lehdt transpozicie do vndtrostitneho priva
(v zmysle clanku 14)
Smernica Lehota transpozicie

85/337/EHS 3. jdl 1988
97/11[ES 14. marec 1999
2003/35[ES 25. jin 2005
2009/31/ES 25. jin 2011
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PRILOHA VI

Tabulka zhody

Smernica 85/337/EHS

Tato smernica

¢lanok 1
¢lanok 1
¢lanok 1
¢ldnok 1
¢lanok 1
¢lanok 1
¢lanok 1
¢lnok 1
¢ldnok 1
¢lanok 1
¢lanok 1
¢lanok 1
¢lanok 2
¢lanok 2
¢lanok 2
¢clanok 2
¢lanok 3
¢lanok 3
¢lanok 3
¢lanok 3
¢lanok 3
¢lanok 4
¢lanok 5
¢lanok 5
¢lanok 5
¢lanok 5
¢clanok 5
¢clanok 5
¢clanok 5
¢lanok 5
¢lanok 5
¢lanok 6

¢ldnok 7

ods.

ods
ods
ods
ods
ods
ods
ods

ods

ods.
ods.
ods.
ods.
ods.

ods.

ods

1

. 2 prvy pododsek

. 2 druhy pododsek Gvodné slova
. 2 druhy pododsek prvd zardzka

. 2 druhy pododsek druhd zardzka
. 2 treti pododsek

. 2 §tvrty pododsek

. 2 piaty pododsek

. 2 Siesty pododsek

3

4

2
2a

.3

avodné slové

prva zardzka

druhd zardzka

tretia zardzka

Stvrtd zardzka

ods.
ods.
ods.
ods.
ods.
ods.
ods.
ods.

ods.

ods

1

2

3 tivodné slovad

3 prvd zardzka

3 druhd zardzka
3 tretia zardzka
3 Stvrtd zardzka
3 piata zardzka

4

. 1 tivodné slovd

¢lanok 1
¢lanok 1
¢lanok 1
¢lanok 1
¢lanok 1
¢lanok 1
¢lanok 1
¢lanok 1
¢lanok 1
¢lanok 1
¢lanok 1
¢lanok 1
¢lanok 2
¢lanok 2

¢ldnok 2

¢lanok 4
¢lanok 5
¢lanok 5
¢lanok 5
¢lanok 5
¢lanok 5
¢lanok 5
¢lanok 5
¢lanok 5
¢lanok 5
¢lanok 6

¢cldnok 7

ods.

ods
ods
ods
ods
ods
ods
ods

ods

ods.
ods.
ods.
ods.
ods.

ods.

ods.

ods.

ods
ods
ods
ods
ods

ods

ods.

ods

1

. 2 Gvodné slova

. 2 pismeno a) dvodné slova
. 2 pismeno a) prvd zardzka
. 2 pismeno a) druhd zardzka
. 2 pismeno b)

. 2 pismeno c)

. 2 pismeno d)

. 2 pismeno e)

2 pismeno f)

3

4

1

2

3

¢lanok 2 ods. 4
¢lanok 3 tvodné slovd
¢lanok 3 pismeno a)
¢lanok 3 pismeno b)
¢lanok 3 pismeno c)

¢lanok 3 pismeno d)

1

2

. 3 tvodné slova
. 3 pismeno a)

. 3 pismeno b)

. 3 pismeno c)

. 3 pismeno d)

. 3 pismeno e)

4

. 1 prvy pododsek Gvodné slové
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Smernica 85/337/EHS

Tato smernica

¢lanok 7 ods. 1 pismeno a)
¢clanok 7 ods. 1 pismeno b)
clanok 7 ods. 1 zdverecné slovd
clanok 7 ods. 2 az 5

clanok 8

¢clanok 9 ods. 1 tvodné slova
clanok 9 ods. 1 prva zardzka
clanok 9 ods. 1 druhd zardzka
clanok 9 ods. 1 tretia zardzka
¢lanok 9 ods. 2

¢lanok 10

¢lanok 10a prvy odsek

¢lanok 10a druhy odsek
clanok 10a treti odsek

clanok 10a, $tvrty a piaty odsek
clanok 10a Siesty odsek
¢lanok 11 ods. 1

¢lanok 11 ods. 2

¢lanok 11 ods. 3

lanok 11 ods. 4

¢lanok 12 ods. 1

¢ldnok 12 ods. 2

clanok 14

priloha I bod 1

priloha I bod 2 prva zardzka

priloha I bod 2 druhd zardzka

priloha I bod 3 pismeno a)

priloha I bod 3 pismeno b) Gvodné slové
priloha 1 bod 3 pismeno b) prvd zardzka

priloha I bod 3 pismeno b) druhd zardzka
priloha I bod 3 pismeno b) tretia zardzka
priloha I bod 3 pismeno b) Stvrtd zardzka
priloha I bod 3 pismeno b) piata zardzka

priloha 1 bod 4 prvd zardzka

cldnok 7 ods. 2 az 5
clanok 8

¢cldnok 9 Gvodné slovd
cldnok 9 ods. 1 pismeno a)
¢clanok 9 ods. 1 pismeno b)
¢clanok 9 ods. 1 pismeno ¢)
¢clanok 9 ods. 2

¢clanok 10

cldnok 11 ods. 1

¢lanok 11 ods. 2

cldnok 11 ods. 3

¢ldnok 11 ods. 5
cldnok 12 ods. 1
cldnok 12 ods. 2

¢lanok 12 ods. 3

¢lanok 13

¢lanok 14

¢clanok 15

¢lanok 16

priloha I bod 1

priloha I bod 2 pismeno a)
priloha I bod 2 pismeno b)

priloha I bod 3 pismeno a)

priloha I bod 4 pismeno a)

¢lanok 7 ods. 1 prvy pododsek pismeno a)
¢lanok 7 ods. 1 prvy pododsek pismeno b)

¢lanok 7 ods. 1 druhy pododsek

¢lanok 11 ods. 4, prvy a druhy pododsek

priloha I bod 3 pismeno b) Gvodné slové
priloha I bod 3 pismeno b) bod i)
priloha I bod 3 pismeno b) bod ii)
priloha I bod 3 pismeno b) bod iii)
priloha I bod 3 pismeno b) bod iv)

priloha I bod 3 pismeno b) bod v)
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Smernica 85/337/EHS

Tato smernica

priloha I bod 4 druhd zardzka

priloha I bod 5

priloha I bod 6 Gvodné slovd

priloha I bod 6 bod i)

priloha I bod 6 bod ii)

priloha I bod 6 bod iii)

priloha I bod 6 bod iv)

priloha I bod 6 bod v)

priloha I bod 6 vi)

priloha I body 7 az 15

priloha I bod 16 Gvodné slovd

priloha I bod 16 prvé zardzka

priloha I bod 16 druhd zardzka

priloha I body 17 az 21

priloha I bod 22

priloha I bod 23

priloha I bod 24

priloha II bod 1

priloha II bod 2 pismeno a) pismeno b) and pismeno c)
priloha II bod 2 pismeno d) Gvodné slova
priloha 1I bod 2 pismeno d) prva zardzka
priloha II bod 2 pismeno d) druhd zardzka
priloha II bod 2 pismeno d) tretia zardzka
priloha 1I bod 2 pismeno d) zdverecné slova
priloha II bod 2 pismeno e)

priloha II body 3 az 12

priloha II bod13 prvd zardzka

priloha II bod13 druhd zardzka

priloha IIl bod 1 Gvodné slové

priloha IIl bod 1 prvé zardzka

priloha 1l bod 1 druhd zardzka

priloha IIl bod 1 tretia zardzka

priloha III bod 1 stvrtd zardzka

priloha IIl bod 1 piata zardzka

priloha III bod 1 Siesta zardzka

priloha Il bod 2 dvodné slovd

priloha I bod 4 pismeno b)
priloha I bod 5

priloha I bod 6 dvodné slovd
priloha I bod 6 pismeno a)
priloha I bod 6 pismeno b)
priloha I bod 6 pismeno ¢)
priloha 1 bod 6 pismeno d)
priloha I bod 6 pismeno e)
priloha I bod 6 pismeno f)
priloha I body 7 az 15
priloha I bod 16 Gvodné slovd
priloha I bod 16 pismeno a)
priloha I bod 16 pismeno b)
priloha I body 17 az 21
priloha I bod 24

priloha I bod 22

priloha I bod 23

priloha II bod 1

priloha I bod 2 pismeno a) pismeno b) and pismeno c)

priloha II bod 2 pismeno d) Gvodné slové

priloha II bod 2 pismeno d) bod i)
priloha 1I bod 2 pismeno d) bod ii)

priloha II bod 2 pismeno d) bod iii)

priloha II bod 2 pismeno d) zdvere¢né slovd

priloha 1I bod 2 pismeno e)
priloha II body 3 az 12
priloha 1 bod13 pismeno a)
priloha 1 bod13 pismeno b)
priloha III bod 1 tvodné slové
priloha III bod 1 pismeno a)
priloha 11 bod 1 pismeno b)
priloha III bod 1 pismeno c)
priloha 11 bod 1 pismeno d)
priloha 1II bod 1 pismeno e)
priloha III bod 1 pismeno f)

priloha 11l bod 2 Gvodné slovd
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Smernica 85/337/EHS

Tato smernica

priloha IIl bod 2 prvd zardzka

priloha III bod 2 druhd zardzka

priloha III bod 2 tretia zardzka tvodné slovd
priloha 11l bod 2 tretia zardzka pismeno a)
priloha III bod 2 tretia zardzka pismeno b)
priloha III bod 2 tretia zardzka pismeno c)
priloha 11l bod 2 tretia zardzka pismeno d)
priloha III bod 2 tretia zardzka pismeno e¢)
priloha III bod 2 tretia zardzka pismeno f)
priloha II bod 2 tretia zardzka pismeno g)
priloha III bod 2 tretia zardzka pismeno h)
priloha III bod 3 Gvodné slovd

priloha III bod 3 prvé zardzka

priloha III bod 3 druhd zardzka

priloha III bod 3 tretia zardzka

priloha III bod 3 Stvrtd zardzka

priloha III bod 3 piata zardzka

priloha IV bod 1 dvodné slova

priloha IV bod 1 prva zardzka

priloha IV bod 1 druhd zardzka

priloha IV bod 1 tretia zardzka

priloha IV body 2 a 3

priloha IV bod 4 tdvodné slova

priloha IV bod 4 prva zardzka

priloha IV bod 4 druhd zardzka

priloha IV bod 4 tretia zardzka

priloha IV bod 4 zdverecné slové

priloha IV bod 5

priloha IV bod 6

priloha IV bod 7

priloha III bod 2 pismeno a)

priloha Il bod 2 pismeno b)

priloha III bod 2 pismeno ¢) tvodné slovd
priloha Il bod 2 pismeno ¢) bod i)

priloha Il bod 2 pismeno ¢) bod ii)

priloha II bod 2 pismeno ) bod iii)
priloha Il bod 2 pismeno ¢) bod iv)
priloha Il bod 2 pismeno ¢) bod v)

priloha II bod 2 pismeno c)vi)

priloha II bod 2 pismeno c)vii)

priloha II bod 2 pismeno c)viii)

priloha III bod 3 Gvodné slovéd

priloha IIT bod 3 pismeno a)

priloha II bod 3 pismeno b)

priloha IIT bod 3 pismeno ¢)

priloha II bod 3 pismeno d)

priloha IIT bod 3 pismeno e)

priloha IV bod 1 tdvodné slova

priloha IV bod 1 pismeno a)

priloha IV bod 1 pismeno b)

priloha IV bod 1 pismeno c)

priloha IV body 2 a 3

priloha IV bod 4 prvy pododsek tivodné slova
priloha IV bod 4 prvy pododsek pismeno a)
priloha IV bod 4 prvy pododsek pismeno b)
priloha IV bod 4 prvy pododsek pismeno c)
priloha IV bod 5

priloha IV bod 6

priloha IV bod 7

priloha IV bod 8

priloha V

priloha VI




